DEMIURGA
ODNOWICIELA

Na tym padole placzu...

Dionizyjski szal, opanowany apolifiskim
umiarem, czyli rado$é z wszelkiego
piekna, dajgcego rozkosz — takie miato
byé iycie, zanim zrodzil sie¢ medrkujacy
intelekt, Kktéry wartoéei biologiczne po-
przemienial w upiory abstrakeyj. Za inte-
lektualistyezny pesymizm grecki odpowie-
dzialny jest, zdaniem Nietzschego, Sokru-
tes. ktory szukal rozumowych argumentow
dla  uzasadnienia tradyeyjue)
moralnofei. Odtgd dobro przestalo byé
dionizy jrkim szalem i apolinska kontem-
placjy i stalo si¢ wiedzg, a wiedza rychlo
przemicnila sie¢ w spekulacje teologiczna
i sprowadzifa na éwiat lek przed zyciem.
Nietzsche nie siega doéé gleboko w prze-
szlofé,  Paralizujacy intelektualizm  jest
o cale tysigelecia starszy od Sokratesa.
Wezwanie do samopoznania — gnrothi
seauton -— wypisane na frontonle &wia-
tyni Apollina Delfickicgo, nie zrodzilo sig
przevic razem z powslaniem wyroczni
w Delfach. Egipska ,Ksiega umarlyeh®,
habiloniskie Psalmy pokutne, adresowane
«do ktéregokolwiek boga®, ,,de profundis®
Psulmiw Starego Testamentu, gorzki pe-
symizm ksiggi Hioba, sceptyeyzm madro-
éei Salomona, holesna szarpanina proro-
kéw, buddyjska ucieczka od zycia — to
tylko literackie manifestacje czegos po-
‘wszechniejszego od literatury i starszego
od ludzkosci historveznej. Pesymizm grec-
ki, ktéry ujawnil sie z cala wyrazistodciy
w odwracaniu sie $wiata hellenskiego od
bogow Olimpu i w kulcie umierajgeych
i zmartwychwstajaeych béstw ziemnych,
wyprzedzil Sokratesa, 1 byl takie pro-
duktem intelektualizmu. Grekowi ukazala
si¢ émieré, a razem z nia przyszlo smutne
preekonanie.  Ze niedmiertelni bogowie
Olimpu nie mogy zrozumieé tej najwiek-
szej niedoli czlowieka, a nie rozumiejac,
nie mogy dopomoe. Nawrét do starych
hostw ziemnych, kult Dionizosa i Deme-
tery. olbrzymie powodzenie misterjéw
eleuzyriskich, to sui generis intelektualizm,
ktory szezedcie czlowieka odrywal od prze-
aczenn ziemi 1 udostepnial je dla kaz-
dego we wnioskach moralnych.

wymagan

Ewangelja, gloszgca rezygnacje i koniecz-
gelja, g 1€

nosé odwrécenia sie od znikomego iwiata,
Apokalipsa. zapowiadajaca bliski straszli-

Panoramaua

wy koniec wszystkiego 1 sad nad tymi, kto-
vzy kochali zycie, éredniowieczne Dies irac,
nauka o marnosci $wiata Tomasza a Kem-
pis, a przed nim jeszcze Lotara da Segni —
péiniejszego papieza Inocentego I, auto-
ra traktatu ,de contemptu mundi®, —
prze§ladowanie heretykéw i czarownic,
Igkliwo$é purytanizmu angielskiego, Scho-
penhauer, Lamennais, Kierkegaard, Tol-
sto] — to w gruncie rzeczy ten sam ton
i ten sam ponury nastréj, jaki znamy
z Epikteta i Marka Aureljusza. Juz dawno
istnial na éwiecie dualizm, potepiajyey
cialo dla ratowania duszy: Plotyn nie
cheial sie portretowaé, bo si¢ wstydzil, ze
ma cialo, a Sokrates calg filozofje nazwal
przygodnie studjowaniem §mierei.

Demiurg Nietzsche

Po raz pierwszy w dziejach zrezyguno-
wanego intelektvnalizmu odezwala si¢ mi-
toéé ziemi i ciala w zeszlem stuleciu. .2v-
cie jest krynica rozkoszy" — glosi Zaratu-
stra-INietzsche. Nie schopenhauerowskim
padolem placzu i nie chrzeécijansky szko-
Yy rezygnacji, przeznaczona na zatracenie,
lecz Zrodlem szezeéeia 1 radosei. Nietzsche
nie tworzy &wiala nowego, ale przeobraza

Fryderyk Nietzsche
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go jedynie 1 przetwarza jego wartodci, ni-
by Demiurg gnostykdw, ktéry éwiata nie
stworzyl, lecz go jedynie uksztaltowal. Na
wyzynach $ciezki goérskiej, rzuconej mie-
dzy blekit nieba i bhiekit jeziora Silvapla-
na, spadlo nari olénienie najglehszej praw-
dy wiecznego nawrotu. Sercem wstrzgsngl
stodki dreszcz miloéci ku spotwarzanej
ziemi, do oczu rzucily sie¢ lzy niespodzia-
nej wiary w nieémiertelny doskonaloé¢ cia-
fa. Anteusz w walce z wrogiem zycia do-
tknal matki-ziemi i nagle splyvnely nan nie-
przeczuwane nowe silv. Byvlo to w sierpniu
1881 r. W kilka Iat podiniej, jesienia
1886 r. w zaciszu Portofino powtdrzylo sie
clebokie przezycie transfiguracji.

It Piccolo Santo i Antychryst

Nietzsche byl wyjutkowo ufny 1 z glebo-
ka wiarg przyjmowal wszystko. co mu star-
si do wierzenia podawali. Gdy juko kilko-
lTetni chlopiec zaczygl chodzié do szkoly,
zdareylo sig, Ze dnia pewnego lunal wiel-
ki deszez w chwili gdy chlopey opuszezali
szkole. Oczywisele, wszysey rzucili sie pe-
dem, aby w drodze do domu zmoknyé jak-
najmniej. Tylko maly Frye ukryl czapke
pod tabliczka szyfrowy., przyvkryt ja chu-
steczkg do mnosa i wolno a statecznie szedl
do domu. Widzac go przez okno, matka jego
wolata nafi, aby biegl Zwawo, ale wolanie
jej nie zdalo sie nanic. Gdy przyszed!
do domu, powiedzial matce, e w przepi-
sach szkolnych powiedziane jest wyraznie,
iz chlopcom po wyjécin ze szkoly niewol-
no skakaé ani biegaé, lecz ze do domu maja
i§¢ grzecznie 1 spokojnie.

Byl serdecznie przywiazany do Wagne-
ra, jako swego mistrza i przyjaciela. Wie-
rzyl, ze ten mistrz przyczyni sie swa wiel-
kg sztuka do wytwerzenia tego, ¢o w oczach
jego bylo sprawa najwazniejszg: artvstyez-
nego stylu niemieckiego, tragieznego i op-
tymistyeznego zarazem. Jesienig roku 1876
spotyka Wagnera w Sorrento i podezas sa-
motnyeh spacerdw nad morzem dowiadu-
je sie od niego, ze mistrz pracuje nad
LParsifalem™ jako wyrazem artystyveznym
whasnyel  przezyé religijnych. Nietzsche
stuchia 1 milezy, a zarazem wspomina, ze
Wagner jeszcze w Bavreuth przed kilku
miesigcami méwil mu, iz .Niemey nie chea
obecnie nic wiedzieé o bogach i hohate-
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rach poganskich, pragng natomiast widzieé
coé chrzeécijaniskiego®”. Ze wazrastajgcy bo-
lesng nieufnoécia wsluchuje sie w stowa
przyjaciela i nie méwi nic, a podczas gdy
nad morzem gaénie ostatni blask slofica,
Nietzsche rozchodzi si¢ w duchu z Wagne-
rem, ktéry staje mu si¢ zupelnie obey.
Rodzice dali Nietzschemu imie kréla
pruskiego, Frydervk Wilhelm, i wycho-
wali go na dobrego Niemca i Prusaka. Ja-
ko ochotnik zaciggnal sie do wojska nie-
mieckiego podczas wojny 1870/71, a po za-
warciu pokoju pisal do przyjaciela swego,
harona Gersdorffa o dzielmosci i sprawno-
éeil armji niemieckiej, o postannictwie na-

Matylda von Trampedach

rodu niemieckiego i o powierzehownej
elegancji francusko-zydowskiej. Niebawem
jednak spostrzegl réznice miedzy prusac-
twem a kulturg francuska i z cala zwykly
swojy skwapliwoéeig przyznal sie do zmia-
ny pogladow.

Dom rodzinny i szkota wychowaly go na
dobrego chrzedcijanina-protestanta. Jeszcze
w roku 1875 pisal do swego przyjaciela
Rohdego o ,dobrem, czystem powietrzu
pretestanckiem®, dodajye, Ze jeszeze nigdy
nie czul sie w tym stopniu zaleznym od
ducha Lutra, co teraz. Ale gdyv w kilka lat
pézniej spostrzega, Ze reformacja byla re-
wolta czego§ bardzo prostego przeciwko
czemus bardzo zlozonemu, nie waha sie
powiedzie¢, Ze Niemcy razem z Lutrem
zniszezyli wspaniale Zniwo cdrodzenia. Je-
szeze poéiniej dostrzeie w chrzeécijanistwie
zasudniczego wroga Zyeia 1 stanie sie anty-
chrystem, a jednak podczas swego pobytu
w Genui, zimg 1881/82 r., proéci ludzie
iréd ktdérych mieszkal w tem cudownem
mieicie, nazywali go il piccolo santo®,
malym éwietym. Byl skupiony w sobie,
chodzil na samotne spacery z kajetem w re-
ku i mieszkal w prostym, tanim zajeidzie.
Wtedy to dojrzewala jego ,Wiedza ra
dosna®.

Zycie i $mier¢
Przedewszystkiem istnieé, zyé, poteznied,
przenikaé $wiat wszystkiemi postaciami
odczuwania i pojmowania, chlongé rozkosz

1 pomnazaé szczescie trwania — oto cel
wszelkiego zycia wedlug Nietzschego. ,,Za-
klinam was, bracia, pozostaricie wierni zie-
mi i nie wierzeie tym, co wam o nadziem-
skich méwia nadziejach!.. Wzgardziciele
to ciala, wymierajacy i sami zatruci, ktéry-
mi ziemia si¢ umeeczyla.. Ziemi bluinié
jest rzeczg najstraszniejszg, jakotez cenié
bardziej wnetrznoéci niezbadanego, niz
tres¢ tej ziemi! Niegdy$ spogladala dusza
wzgardliwie na cialo; naonczas byla ta
wzgarda czemé najwyzszem: chciala mieé
dusza cialo chude, wstretne, zagltodzone...
Lecz wy, bracia moi, powiedzciez: Co wam
cialo wasze o duszy waszej zwiastuje? Nie
jest ze dusza wasza ubéstwem i brudem
i zalosng blogoéeig?“.

Filozof kultu Zycia i wiernodei ziemi byl
czlowiekiem cigiko chorym. Trapily go
nieznoéne héle glowy, dreczyl go caly ze-
spo! najrozniejszych dolegliwodci. Jednem
z najdokuczliwszych jego cierpien byla
choroba oczu, ktéra nie pozwalala mu nie-
kiedy eczytaé i pisaé. Straszliwe migreny
z wymiotami obezwladnialy go na cale dni
i napawaly smutkiem przedémiertnego bez-
whadu. Ale przy wszystkich tyeh udrekach
i niezliczonych wyrzeczeniach surowego
ascety, Nietzsche ani razu nie sprzeniewie-
rzyl sie czei dla Zyeia.

Wszystkie postaci pesymizmmu potepialy
zycie z perspektywy é&mierci, przed po-
znaniem rozkoszy i nasyceniem sig niemi.
W kregu mysli Demiurga - Nietzschego
émieré jest transfiguracjy, poczatkiem
przemiany i startem wiekuistego powre-
tu tego samego, co iyloe, radowalo sie¢ i po-
teznialo. To nie jest filozofja niemiecka
w sensie nienagannycli wnioskéw, wysnu-
tych ze sprawdzonych przeslanek, ale obja-
wienie na wysokoéei ,,6.000 stép poza czlo-
wiekiem 1 czasem®. Nietzsche znalazl sie
istotnie poza czasem i w blyskawicznem
ol$nieniu poznal to, czego nie umial wy-.
thumaczyé Kant, ze mianowicie czas jest
perceptywna czynnosScig mechanizmu psy-
chicznego w tréjwymiarowej przestrzeni.
Dosé stracié przytomnoéé na jedng sekun-
de, aby zrozumieé, ze w wiecznym kolo-
wrocie istnien ta sama istota powracajyca
do istnienia §wiadomego po miljonach czy
miljardach lat, jest dla samej siebie cip-
glodeia nieprzerwang.

Hierarchja wartosci

28 maja 1869 r. dwudziestoczteroletni
Nietzsche, jako profesor uniwersytetu
w Bazylei, wyglasza wyklad wstepny: ,,Ho-
mer i filologja klasyczna®“. Odbiega od
Sciezek wydeptanych przez sedziwg erudy-
cje 1 moéwi przedewszystkiem o sztuce.
»Zycle warte jest zycia, powiada sztuka,
najpiekniejsza uwodzicielka; Zzycie warte
jest poznawania, powiada wiedza®. Przede-
wszystkiem Zycie i przedewszystkiem roz-
kosze, ktére daje sztuka. W ,,Narodzinach
tragedji* poszedl dalej droga tych rozmy-
§laf, ezy moze wyczuwan, 1 doszedl do
wniosku, Zze w tragedji swojej dusza grec-
ka stwarzala sobie ciemne tlo dla tem zyw-
szego 1 potezniejszego odczuwania radosci
istnienia. Tragedja grecka nie byla drogg
ku émierci, ale ku Zyeiu.

»Narodziny tragedji byly radvkalnem
przewartosctowaniem filologji niemieckiej,
ktéra coraz bardziej stawala si¢ wiedza
ezoteryczng dla wtajemniczonyeh, jedng
z tych tradycyjnych ,logij“, ktére dla zy-

cia powszedniego N1e Mijy L jiusjom
znaczenia. Po ukazaniu sie tego przelog
wego dziela w Niemczeeh zawrzalo: &
filologéw zapanowala konsternacja i
wstalo wielkie oburzenie, przyjaciele
wali sie szczerze. Wagner otrzymaw
egzemplarz ,,Narodzin® pisal do Nie
go: ,,Drogi przyjacielu, jeszeze nigdy;
czytalem czegoé réwnie picknego, jak psg
ska ksigzka. Wszystko jest wspaniale,
sze na kolanie, ho ksizzka panska -
szyla mnie do tego stopnia, iz muszg
czekaé az mi sie rozsgdek ustatkuje, a
mégl przeczytaé jy jak sie nalezy®.
von Billow rozentuzjazmowany dzi
Nietzschego rozdawal je na prawo i n&
wo, Liszt 1 Schuré piali do niego
z powinszowaniami.

Ale filologowie fachowi takie nie mil
czeli. Dla nich filolog, ktéry napisal dze
lo tak nawskro§ artystyczne i przeniknigte
intuicjy, byt zalatwiony raz na zawsze. Kad
zuiéei, ktdérzy praywykli lieayé literki i piy
saé dysertacje o kazdej pomvice przepisys
wacza, uznali Smiale uogdinienia Nietzsche
g0 za zuchwalstwo 1 wyzwanic. Odpowiess
dzieli drwinami i czysto filologicznem wy-3
kazywaniem usterek i bledéw. Ale wlasnie :
ich ostre wystgpienic utrwalilo kierunek
mysli Nietzschego. Wagner, wystypiwszy
w obronie przyjaciela, napisal wtedy pod
adresem filologéw, ie cala ich mréweza
praca jest przelewaniem z pusiego w proi-
ne, ktére interesowaé moze tylko garstke
wtajemniczonych,

Low Salomé Andreuas

Mysl Nietzschego dojrzewala w tym spo-
rze, ktéry powstal dokola jego dziela i po-
zostala wierna samej sobie az do ostatka
i do wszystkich konsekwencyj. wymagajge
cych zdecydowanego bohaterstwa. Zycie
jest wszystkiem: cokolwiek pomniejsza ;
i poniia jego wartoié bezwzgledng, jest
zle i winno byé zwalczane z taky stanowe
czoéceiy, z jauky istola zyjgea broni sig przed
zagltada. Gdy w moralnoéci niewolnikéw
dostrzegl érodek degradacji zyeia, wystge
pil przeciw niej z wielky sily, demasku-
juc jej genealogje: udy chrzeicij
poznal jako rezygnacje, stal sie
chirystem.




Piekno

Nietzsche, jako czciciel zycia, ktéremu
przywrocil jego najistotniejsze i najgleb-
sze wartoéci, byl czcicielem piekna przez
cale zycie. Jako hezdomny wedrowiec nie
przestawal szukaé krajobrazu i klimatu,
w ktérym dusza jego moglaby zajasnieé
wszystkiemi blaskami 1 rozprezyé sie we
wszystkich ksztaltach. W samotnych zaci-
szach gérskich, nad brzegami mérz polud-
niawyeh, w ustronnyeh uliczkach Genui
i Turynu odnajdywal cale bogactwo swej
istoty i cieszyl si¢ niem.

W ksiazce Ernesta Bertrama o Nietz-
schem jest rozdzial zatytulowany ,,Claude
Lorrain®. Samo imie tego pejzazysty 17-go
¢ wieku budzi radosny wizje krajobrazu
idealnego. Wysokie, czyste niebo wezesnej
jesieni, zlociste tony slorica, sielanka pierw-
szego planu i perspektywiczna tesknota ra-
zem z linjami gor, drzew, mostéw i ruin —
oto Lorrain, umilowany malarz Nietzsche-
go, nazywany przez Goethego ,czlowie-
kiem doskonalym®., Wszystkie wiersze
Nietzschego, drgajace najglebszem umilo-
waniem Zvcia, najwierniejszem przywigza-
niem do ziemi i wszystkich jej spraw, zda-
j transpozyejami poetyckiemi

ja sie byé
obrazéw tego malarza,

W kazdem dziele Nietzschego jest duzo
wyrazow uwielbienia dla romanskiego po-
tudnia i romanskiej duszy. Tylko na po-
fudniu dokonywaly sie wielkie przemiany
dziejéw niemicekich. Tam zrodzila sig de-
i cyzja Lutra, tam zrozumial pelnie wlasnej

¢ duszy wielki Goethe, tam tez ,,napadaly®
: t  na Nietzschego najwigksze i najbardziej
. przeistaczajyce mysli. Poludniowe slonce,
poludniowe barwy 1 ksztalty, poludniowa
muzyka, wszystko mialo dla niego moc
objawicielskg. Powietrze bylo ciezarne re-
miniscencjami najbogatszej tradycji i my-
flami, ktdre szukaly drég do ludzkich dusz
i umystow. Tam chodzil Nietzsche po na-
tchnienie, ktorego w Niemczech nie znaj-
dowal, znajdowaé nie moégl.

Prawda

Czlowiek, ktéry przez cale zycie niestru-
dzenie szukal postaci swego piekna, nie
czynif nigdy najmniejszych ustepstw z po-
wanej prawdy. Wszystko, co pomniejszalo
piekno 1 radoéé¢ bylo klamstwem. W ideal-
nym krajobrazie jego duszy svntezy pigk-
na i prawdy bvla przyjazn. Przyjaciol,
z ktérymi méglhy obcowaé szezerze i wier-
nie, szukal réwnie troskliwie jak okolic,
wktorych moglhy swobodnie oddyehaéimy-
éleé. Dawal im wiele, bral od nich wszyst-
ko, co wziaé médgl, a gdy wyczerpywala sie
prawdziwoéé stosunku, odchodzil od nich
pefen zalu i smutku.

Jednym z najhlizszveh i najcenniejszych
jego przyjaciél byl kolega bazylejski, pro-
fesor Franz Overbeck, czlowiek o twarzy,
na ktérej wypisana byla rzetelno$¢ myséli
i zacno$¢ charakteru, Przybyl do Bazylei
z Petershurga, gdzie sie urodzil i wycho-
wal, 1 jako profescr teologji méwil i pisal
$mialo o wynikach swoich badan. W chrze-
fcijuistwie pierwotnem widzial ucieczke

cod fwiata, teologja i organizacja chrzesei-
. jariska w koscioluch byla dlai grubem nie-
porozumieniem. Aby by¢ dobrym chrzesei-
janinem, trzeba odwréeié sie od $wiata,
jak tego wymaga ewangelja, zrezygnowaé
ze wszystkiego. Teologja naukowa to bada-
nia historyezne, historja w najlepszem zna-

czeniu slowa. Ta historja domaga sie wy-
snuwania wnioskéw z poznania chrzedci-
janstwa. Jedli Chrystus zada od uczni swo-
ich, aby porzucili zony, dzieci i domy dla
krélestwa bozego, 1o nie mozna sie jedno-
czeénie zadomowiaé na ziemi. Teologja ja-
ko nauka jest czems zgola niechrzeécijan-
skiem i Overbeck stawia sprawe jasno: al-
ho chrzedcijanstwo, a wéwczas nie historja,
albo historja, a wowezas nie chrzeicijan-
stwo.’

Obcowanie z Overbeckiem dalo Nietz-
schemu — nie postawe, bo ta byla jego
zasadniczg wlasnoécig — ale argumenty.
Wszedzie, gdzie méwi o chrzescijanstwie,
osobliwie zad-w ,,Antychryécie®, argumenty
bierze z erudycji swego przyjaciela, cho-
ciaz si¢ na niego nie powoluje. Over-
beck dostrzegl, Ze ojcowie koécicla nie

Cosima i Ryszard Wagner

znali np. zydowskich podstaw chrzesei-
janstwa, ze je komentowali alegoryecz-
nie. Overbeck musial pozostaé osamot-
niony przy takich swoich pogladach, tem
serdeczniej wszakze kochal go Nietzsche,
Tak samo kochal Goethego za to, ze ten
wielki twérca nienawidzil wszystko, co tyl-
ko poucza, a nie pobudza do dzialania.
Wysoko cenil Kleista, ktory w listach swo-
ich wypowiadal sie, iz wszelkie wiadomo-
sci o tyle tylko posiadaja wartoéé, o ile
przygotowujy do dzialania. Wszystkich pi-
sarzy niemieckich i obeych, cenil tem wy-
zej, im wigcej znajdowal w nich takiego
wladnie Zywoinego pragmatyzmu.

Mitosc¢

Pochloniety wizjg nadchodzacego §wiata
i nadeczlowieka, nie poznal Nietzsche jed-
nej ze spraw najbardziej ludzkich — arcy-
ludzkich — mitosei. Niestrudzenie szuka-
jac dla siebie najpiekniejszego krajobrazu
i najwlasciwszej wysokoéci gérskiej, przy-
byl w r. 1876 do Genewy i tam poznal
panne Matylde von Trampedach, mloda
pianistke z Rygi. Znajomosé hyla krotka,
ale ezarujaco piekna i romantyczna. Nietz-
sche poprosil o reke pieknej ,,mlodej Rus-
sin®, jak ja nazwal w liscie do Gersdorffa,
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‘spotkal si¢ z bardzo uprzejma, ale stanow-
czg odmowg. Zawdd milosny zamknal
w sobie a jedynym jego $ladem pozostal
bodaj tylko wiersz napisany w owych cza-
sach: ,JIdzie wedrowiec noca..”. W tym
wierszu zamkngl melancholje samotnego
wedrowca. Mial wtedy 32 lata.

W roku 1882 serdeczna jego przyjaciol-
ka, Malvida von Meysenburg, zaprosila go
do Rzymu, gdzie chciala go zapoznaé
z jakimé ésmym cudem éwiata, panna Lou
Salomé, madrg, uezona, czarujacy. Nietz-
sche opuscil Messyne, wygnany przez si-
rocco, i przyby! de Rzymu. Chetnie zapa-
trzyl si¢ w mlodziutky Finlandke i skwapli-
wie pozwolil jej sie oczarowaé, Panna Lou
Salomé miala sie staé uczennicg i propa-
catorka jego filozofji, przyjaciele upatrzyli
mu jj na zong. Sielanka byla piekna, ale
trwala tylko od maja do listopada. Nietz-
sche wyidealizowal sobie te mlodg przy-
jacidtke: rozezarowanie hylo najboleéniej-
cze. Juz w pierwszej czedei ,,Zaratustry®,
napisanej zimg 1883 r., znalazl} sie rozdzial

»O starej 1 mlodej kobiecie®, a w notat-

kach i w materjalach do nowych ksiazek
pisal, ze kobieta w gruncie rzeczy chee tyl-
ko dziecka i nie nie powstrzyma jej od re-
dukowania mezezyzny do roli parzedzia
swych samiczych popedéw. Artysta musi
sie mieé¢ na bacznoéci, bo istnieje tylko
jedna postaé energji: co zostalo roztrwo-
nione w objeciach kobiety, to na zawsze
przepada dla sztuki.

Dhagotrwaly, nienswiadomiong miloseiy
Nietzschego byla pani Cosima Wagner,
cérka Liszta i hrabiny d’Agoult, zona szla-
chetnego artysty, Hansa von Biilowa, po-
rzuconego dla Wagnera. Cosima, kobieta
o instynktach wladezych, daskonale wy-
czuwala glebokg milodé Nietzschego dla
siebie, ktorej wielki filozof nie odwazyt sie
wyznaé przed samym sobhg. Tkliwe oddanie
Igczylo sie¢ w tem uczucin z najglebszy
czcig. Nietzsche byl szezefliwy, ze ta do-
stojna pani traktowala go jako przyjaciela
i polecata mu zalatwianie réznych drob-
nych sprawunkéw, dopéki Wagner mie-
czkal w Triebschen kolo Lucerny.

Milosé ta przetrwala zerwanie z Wagne-
rem, chociaz za ,Parsivala®, ktéry do ze-
rwanta  doprowadzil, odpowiedzialnosé,
zdaniem Nietzschego, spadala na pania Co-
¢sime 1 jej upodobania katolickie. W notat-
niku swoim napisal o niej: ,,Pani Cosima
Wagner jest jedyng kobiety w wigkszym
stylu, jakg poznalem; ale jej przypisuje,
ze Wagnera zepsula. Jak to sie stalo? On
nie zaslugiwal na takyq kobiete: przez
wdzigezno§é przepadl w niej.. Wagner
byl wszechstronniejszy, stabszy, cierpigey
jako artysta, ona byla jednostronniejsza,
mocniejsza i Wagner pad! ostatecznie ofia-
ry tej odwieecznej tchérzliwosci, ktéra ce-
chuje mezezyzne wobec zywiolu kobiecego.

Tak myélal i pisal Nietzsche-myéliciel,
podczas gdy Nietzsche - kochanek nosit
w glebi serca obraz uhéstwianej Arjadny
i gdy w tragicanyeh dniach turynskich je-
sienig 1883 r. na ten promienny umyst pa-
dal straszliwy nieprzenikniony mrok, jed-
nym z ostatnich przeblyvskéw éwiadomosci
bylo wyznanie: ,,Arjadno, kocham cie!
Dionysos®. Z tym okrzykiem poszedl na
dlugie tragiczne ukrzyzowanie, z ktérego
budzil si¢ na okamgnienie, aby uronié nie-
ma lze nad zyciem, ktére go porzucilo za
to, ze dal mu nowg trei¢ i nowe imie.

Pawel Hulka-Laskowski




